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Uvod

Osobnost Jaroslava ka je pro ceskou sinologii vyznamna. i€sto
neexistuje mnoho literatury, ktera by se jim zalgyvaroto n& toto téma zaujalo.
Chela jsem se vice dozudét o jeho Zivok a hlavié o jeho Uloze vedoucihdena
deskoslovenské kulturni delegace@ay v letech 1950-51.

Prace je roz&lena doctyr kapitol. V prvni kapitole je jiblizena celko¥
osobnost Jaroslava #ka, jeho Zivot. Druh&a kapitola se zabyva shrnuiikolu
ceskoslovenské kulturni delegacecala této zahrakini cesty. Obsahrdti kapitoly
tvori dopisy psané JaroslavemiBkem své ZzenOlze doplené komenté. Kapitola
se &li na podkapitoly, které se zabyvajiznymi ¢astmi této cesty — nejprve
se zabyvam navstivenymi misty, pamatkami, daleuknilini udalostmi, setkanimi,
poté se zawfuji na politické udalosti a aktualni politické ptéimy, nasleduje oddil
tykajici se pracovni napira cela kapitola je zako¢anacasti, ktera se snazi shrnout
ostatni zajimavosti z cesty. \V@vrté kapitole se zabyvam hodnocenim pobytu
delegace.

Pri vypracovani této prace jsem se opirala htavrdopisy Jaroslava #ka
Zzerg Olze a i dalSi zpravy tykajici se této cesty uh@es Narodnim archivu
a Archivu Akademie &l. Fi praci jsemcerpala a pouzivala informace z knih
¢eskych autar, dale ze sinologickycbasopisi, z internetovych zdr@j jak vcestirg,
tak i v angléting, a kon€né i z osobnich rozhovérs pangtniky.

Cilem mé bakai&ké prace bylo shromazdit dostupné informace o fpoby
deskoslovenské kulturni delegac€ing v letech 1950-51, zhodnotit vyznam této
delegace pr@esko<€inské vztahy, pro Orientalni Ustav — hlawnhlediska ziskani
vyznamnych dar a mnoha knih. Tyto poznatky mohou poslowténdim prace
k tomu, aby si usdomili vyznam osobnosti Jaroslavaifka a ziskali 8omosti

o jeho aktivitach, které ovlivnilgeskou kulturu.



1 Jaroslav Pr usek

Jaroslav RrSek se narodil 14. #al1906 v Praze. jatek jeho rodit byl, jak
bylo tehdy je&t roz§fenym zvykem, sjednany. Otechvazné a ctihodn&émeslo —
byl strojvidcem, o dvacet let mladSi maminka bytitelkou, coz tehdy, pokud Slo
0 Zeny, nebylo nic &Zného. Kdyz v roce 1911 otec zih mamince bylo 23 let.
Drobna, ale energickd b&ka Lup&ova ijela pro dceru a vnuka a odvezla
je rézré na vesnici do Budenina.” (DoleZelova-Velingera@)6, s. 17)

Podle ZlatyCerné ,to byl jeho ddesek, kdo ve svém vnukovi vzbudil zajem
o bohatou historii kraje aptoval v @m zajem o historii obecnoucatbu. O malém
Jarouskovi se tradovalo, Ze misto aby si hral asiivs ktmi, sedl a cetl
si neustale v knihach.” (DolezZelova-VelingerovaQ@0s. 17)

V letech 1917-1925 studoval na Jiraskgymnaziu v Praze. Po matdrizatal
studovat historii antickych naréda Byzance na Filozofické fakaltKarlovy
Univerzity. Dostal stipendium do Svédska k vyznamuésinologovi profesoru
Bernhardu Kalgrenovi. Studoval w&jnv Géteborgu v letech 1928-1930nStinu
a japonstinu. V roce 1930 slozil Philosofie cantieigamen zinstiny. V lé¢ 1930
byl na univerzié v Halle udoc. G. Halouna. Poté pracoval u prof.nidéhe
a Erkese a u prof. Wedemarggera (NA, MSK, JaroBtasek).

Orientalnim Gstavem mu bylo nabidnuto stipendiunCéloy. Roku 1933 tedy
odjel do Pekingu. ®odre se chél vénovat studiu ekonomick€iny, nakonec
se vSak dostal ke studitinského lidového romanu. Za tohoto pobytu se takeé
seznamil s vyznamnyrtinskym spisovatelem Lu Xunem. Vd€é1943 byl pozvan
do Japonska (NA, MSK, JaroslaviBek). Okolnosti ziskani tohoto stipendia byly
velice zajimavé. V dabcinsko-japonské valky psal i&ek proti Japonsku kritické
¢lanky. Proto ho pozvali do Japonska na studium, a&by,opravil nézor
na Japonce“ (Palat, 13. 1. 2010). Roku 1937 seil ldmi. Toho roku il

na Lidové Skole TomasSe Bati ve AinTam také vydal prvniaebnici ¢instiny.



Na jare 1937 byl pozvan do USA na univerzitu v Berkldyy ade pednasel &iny
ginskeé literatury (NA, MSK, Jaroslav #&ek).

Vyuc¢oval v Orientdlnim Ustav— vyuwovani probihalo v kurzech. Sinologie
se stala oborem az v roce 1947. Prvni absolvetitnayprelomu 40. a 50. let. V té
doke zatala orientalistika iv Olomouci. (Katedra ostatilolbgie — sinologie,
indologie, klasicka filozofie, estetika, fonetikay.Praze vznikla katedra filologie
a &jin dalného vychodu — Rgek byl vedoucim této katedryii€hazeli studovat
i ¢insti studenti (Palat, 13. 1. 2010).

Roku 1953 se RBek stalfeditelem Orientalniho Ustavu. ,Vedle pedagogické
a wdecké prace seémoval praci organizami — modernim pohledem se dival
na studium orientélnich zemi. &da se studovat moderni historie, moderni jazyky,
moderni literatura. Zaslouzil se o razsii studii (Kavkaz, Severni Asie,
Severovychodni Asie, Barma, Indonésie,...)" (Pdlat,1. 2010). 60. Iéta byla podle
Palata obdobim vrcholného rozvoje orientalistikylymavazovany styky siznymi
institucemi v cizig. Zatizoval staze pro pracovniky v evropskych zemichAUS
Cing. Ustav orientélnich studii byl donucen opustibee 1968 (Palat, 13. 1. 2010).

| presto, Ze byl zbaven vedeni Orientalniho Ustavurgsokal v diskuzich
o odbornych problémech se svymi kolegy, zaky. Selhage na takzvanych
~.domacich semin#ch" (Dolezelova-Velingerova, 2006, s. 27).

~SVou [rekladatelskou aktivitu zatil na prézu, a to jak na klasickou, tak
na stedowké lidové vypragce. Jeho feklady Pu Songlingovych povidek uchvacuji
doposud ¢tende bohatosti frazeologie a rytmem vypmdy jimz vyjadil
dynaminost pisobivého nafti mezi strénosti textu a plnosti vyznamu a jeho
konotaci v klasick&instins.” (Dolezelova-Velingerova, 2006, s. 21). Stemluvi
Zlata Cerna i o jeho dalSichigkladech — romanu Putovani Starého Chromce —
a prekladech a studiichinského spisovatele Lu Xuna. U dildava je pedmluva

napsana samotnym Lu Xunem.



Prvni Zena, Berta Krebsova, ¢ata za valky u profesora #ka studovat
soukrong ¢instinu. Druhou Zenou byla Vlasta Hilska, rozen&®oa. Teti Zenou
Olga Chrtkova — s ni #hJaroslav RiSek dceru Katénu.

Palat (13. 1. 2010) o #kovi tika, Ze byl narény witel. ZkouSka u sho
trvala teba i ml dne. Kladl diraz nadéteni texti. Problematiku texit vykladal
do hloubky. Byl velice vstcny, respektoval odliSné ndzory. S Zaky si radopagal.
Nebal se jit do konflikt s (rady, kdyZz se domnival, Ze nepostupuji sp&avn
Podporoval ptadani pednasek, vystav pro kgjnost. Tehdejsi znalosti Ging
nebyly totiz valné aigdstavy bylyasto mylné.

Publikaci o Jaroslavu #kovi neni mnoho. Viadimir L&k piSe, Ze byl
piekvapen po zjighi skuténosti, Ze na téma &ek a Orientalni Ustav bylo
napsano tak malo. V encyklopediich, na internetbvgtrankdch, a ta@eskych
i zahranénich, je P#Skovo jméno ¥tSinou jen zmidno a jeho Zivot shrnut jen
nékolika malo wtami. Na druhé stranPriskovo dilo #ejm¢ méa vyznam pr&inu,
na webu Cinské statni knihovny se nachazi podrobna biod@fimformace
s vybirem jeho dl a &l o ném.

Jaroslav Rrsek zentel 7. dubna 1980 v Praze.



2 Ceskoslovenska kulturni delegace do  Ciny
v letech 1950-1951

PriSek piSe: ,Dne 21. listopadu opustila naSe kultaukelegace Prahu, ditdny
pozdji jsme byli v Mosk, 6. prosince jsmeipkrozili hraniceCiny a 10. prosince
jsme projeli starymi hradbami Pekingu. Gsit pozdji uz jsme byli ogt na cest

na jih: Sanghaj, Chang-dZou, Kanton &tzgres Chan-kchou do Pekingu. 23. Gnora
jsme se rozlotili se staroslavnym Pekingem zlatistychiesh a za z§elého rana

18. rezna jsme byli off doma v Praze.” (RBek, 1951, s. 136)

Delegace odjela dne 21. listopadu 1950, a to vlakeaha —Cierna nad Tisou —
Moskva — Otpor — Peking. Navrat 18ekna 1951 (NA, J. Bgek).

Ukolem mise bylo navéazat konkrétni styky na politkry. Hlavnim z Gkol
delegace byla domluva dohody megeskoslovenskou republikou &inskou
lidovou republikou o kulturni spolupraci. Delegadestala za uUkol vypracovat
predzny plan kulturnich styksCinou na r. 1951 (NACLR — Plany, styky 1949—
52).

Cleny ¢eskoslovenské kulturni delegace byli prof. JarodratdSek, dr. Zde#k

Hrdlicka, kterého doprovéazela i manzelkand Hrdlikova, aclen UV KSC Walter

Stamberger. Delegaci doprovéazeli také 8iwesti unglci, karikaturista Chudin-wu

a basnik Cou Ti-fan — byli v Praze chystat vystlava Cina (Pejochova, 2008,
s. 30).
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2.1 Navrh pracovniho programu mise

Ukoly mise

l. Studijni
Vzhledem k tomu, Ze $lo o prvni delegaci tohotohdrpo osvobozentiny a po
ziizeniCinské lidové republiky, bylo hlavnim Gkolem delegamsouzeni kultugn
politické situace \Cing. S kulturni situaci se & seznamit prosednictvim
ministerstva kultury, a to naw&u riznych kulturnich instituci (NACLR — hosté
1950-52).

Il. Propagani
Delegace mla k dispozici izny propagéni material, ktery rél byt predanc¢inskym
kulturnim institucim. Jednalo se o ukaailgskoslovenské literatury, hudby, filmové
tvorby aceskoslovenského folkloru (NACLR — hosté 1950-52). Spis fondu MIO
také obsahuje podrobny &st propagéniho materialu.

[l Sondovat konkrétni moznosti pro otazky kulturnilspcace
Na zéklad tohoto zjiSéni mel byt vypracovan konkrétni navrh na plan kulturni
spoluprace po navratu mise (N&R — hosté 1950-52).

V. Odevzdat dary
Mise mila za Gkol pedat dary resortnich minigtrMIO a MSVU, kulturnich
védeckych instituci pro vedouafinské kulturni pracovniky (NACLR — hosté

1950-52).
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3 Prubéh pobytu

Prabgh cestyéeskoslovenské kulturni delegace sledovala celou dabgentura TK.
Zpravy o této delegaci se objevovalyizmych novinovycklancich.

Delegace byla ivitana tajemnikem ministra kultury Sa Co-fu, spatelkou Tin
Lin, predstavitelem odboru pro kulturni styky Hu San aSial vyzna&nymi

osobnostmi (AR, inv.¢&. 270).

Podle zpravy agentur¢TK ze 14. prosince &jnsky ministr zahradi Cu En-laj
a ministr kultury Sen Jen-pin us@olali ve stedu slavnostni vefi na pa@est ¢s.
kulturni delegace. Slavnostni dée se zdastnil ministr kultury Cinské lidové
republiky Sen Jen-pin, vyznamr§ynsky spisovatel Mao Tun, n&stek ministra
zahrantnich wci Chan Han-fugs. velvyslanec F. C. Weiskopflenové kulturni
delegace ¥ele s profesorem Bskem a zéstupdiinské véejnosti. Po veéeri byli

¢lenové delegacerftomni provedenéinské klasické opery.” (AUR, inv.¢&. 270).

3.1 Cestovani

3.1.1 Cestado Ciny

Delegace cestovalaigs Moskvu, kde se #a setkat se s@tskymi orientalisty.

Prasek popisuje cestu takto (AR, inv.¢. 13, 13. 12. 1950):

.,Ccesta sem byla zga¢ umorna a vi§erpavajici. Res Sibt se jelo velmi
pohodIrg, vagony byly bajené zaizeny, v 1. tidé jsme byli jen vzdy dva
v kupé a nili jsme svou umyvarnu. Ale strava byl#l@ t¢Zka a pro m piilis
jednotvarnd. VSichni katili désnou zacpou a eventuélpotizemi Zaludénimi,
zvlase s. St. Jeditja jsem vydrzel v kondici, protoZe jsem byl v @dirozi

opatrny a drzel jsem se zpatky. Ani ,jikry* (kaviajsem radji nejedl.
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V MandZusku uz jsme zapadli @dénského prosedi a bylo nam jako doma.
Bohatécinské hostiny a todc srdéného, co snad kroénRugi, nema zadny

jiny narod na sgté.”

3.1.2 Peking

Swij pobyt zahdjilac¢s. kulturni delegace v Pekingu, kantijgia 10. 12. 1950
a pobyvala zde asi #mic. V¢eskych novinach byla ot&ta zprava o navdie
v druhé obecné 3kolefipojené k narodni Pekingské univetzit,Zaci predvedli
zpevy atance o miru aénovali delegaci k#tiny a praporky na itkaz hlubokého
pratelstvi meztinskym ateskoslovenskym lidem.* (AUR, inv.¢&. 270).

PriSek piSe své manzelce hned n&fau pobytu, zniiuje se o partihodnostech
a jinych mistech, ktera navstivili: ,V n&d jsme byli v letnim paladi bylo tam
piekrasi, byl takovy vlahy den, mohli jsme sgdipIné venku a pitaj. Divali jsme
se na Zluté géchy a fiznobarevné pagody a bylo nam opravdu kfdSkoda ovsem,
Ze jsme nefijeli o n¢jaky nesic dive, kdyz bylo vSechno jeStzelené a to by to
bylo jest pavabrgjsi. Ale i tak je to Uzasny zazitek.“ (AR, inv. &. 13,

19. 12. 1950).
Dali misto, o kterém se ve svém dopiseizgeije park v Pai-hai
,Dnes dopoledne v negll jsem byl v Pai-hai, to je takovy park, kde je

ohromné jezero a kolem na sta chéapaviloni a budov vesis se siechami

z barevnych polévanych cihel. Jsou tam celé zdirusyd vyrobené

! Letni palac Yiheyuan (zahrada Zivé harmonie) laydZen uz ve 12. stoleti. Byldem pro ciséskou
rodinu, vyhrads k relaxaci a oddechu. O jeho ®§&i podobu se zaslouzila velkowrau cis@#iovna
Cixi, ktera na jeho rekonstrukci pouzila penizéené procinské lodni vojsko. V areédlu se nachazi
rizné pavilony, mosty, chramy a jezirka, a také @xarmming.

2 park Bei-hai (Zahrada severniho i@ se nachazi v centru Pekingu. Je to jedna zanjsh

a nejzachovalejsich ciskych zahrad ¢iné. Pochéazi z 10. stoleti. Obsahuje mnoho historicky
dilezitych staveb, paléica chrani. Bei-hai existoval za dynastii Liao, Jin, Yuan,ngia Qing.
VétSina z ny#jSich staveb byla postavena za #s®ianlonga (dynastie Qing). ¥&gnosti byl park
otevfen v roce 1925.
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z polévanych cihel, kouzelnych barevibec to je asi nejkragjsi misto
Pekingu. Nadto je tu spousta¢hn, az je v Pekinguée nebyvala a jeho
jiskiiva cistota jest zvySuje fisobnost vSechéthto mist. Obdvali jsme tam
nad jezirkem a potom j@&po prochazce jsme §li ddifi (AV CR, inv. &. 13,

6. 1. 1951).

Podlec¢lanku CTK z 22. prosince vykonala delegace n&wdtu nandstka ministra
zahrangnich wci Can Han-fu, u mistaedsed vyboru pro kulturu a vychovu Ma
Hsu-luna a Lu Tin-jia a u ministra kultury a mimestychovy. Navstivili VS&nské
literarni sdruzeni a udtecké krouzky, pekingskou knihovnu, fesini Ustav pro
umeéni, Ustedni Ustav dramatickych wmi a pekingské filmové ateliéry. (AQR,

inv. ¢. 270).

3.1.3 Sanghaj

Cesta z Pekingu vedla do Sanghaj@&3Bk pise: ,Jeli jsmeips celou severriinu,
ktera byla pokryta stornym popraskem, takova tvrda, strnula, vyprahdaniz
Vypada jako tvAstaré Zeny, kterou rozrylo utrpeni a starosti.éHa@menné nebo
hlinéné kopce a hory a stgmozbrazédna nizina. Jede s nami velvyslanec, ktery nas
bude provazet az do Kantonu. Jede sdbani, protoZe si také a¥jt prohlédnout
Cinu.“ (AVCR, inv.¢. 13, 12. 1. 1951).

Véna Hrdlikova vzpomind, ze Sanghaj na fspbila velkongstsky (Fénix, s. 17).
| PraSek se ve svém dopise 2zmje o Sanghaji jako o &t pripominajicim New
York: ,Naproti pak t&i mrakodrapy oz&né cervenymi neonovymi sily
sc¢inskymi znaky. Tak to nejvicetipomina New York i&mi GZzasnymi protiklady:
na jedné strantakovéhle pepychové, moderni mrakodrapy a na druhé sthaijici
chyze zblata zapadajici do vody, vniz stoji ajihmepotebné rakve
s neboztiky.” (AVCR, inv. &. 13, 12. 1. 1951). Podle&dy Hrdlickové tady byly

vidét stopy valky a stradani (Fénix, s. 17).
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Prasek popisuje iepychové bydleni v apartmentu. Jak v3ak pise, Sdqujglvelmi
chladna, a ktomu se jéStvelmi malo topi — kili nedostatku uhli. O zigh
se zmhuje téntr v kazdém dopise a vychvaluje si, Ze si nechati k&ichy. PiSe,
Ze jsou v nich stale, dokonce i fidle. | pres ten pepych, ktery zazili v Sanghaji
a ktery uZ asi nezaZiji, piSe, Ze je rad, Ze yhpadnou z toho Babylonu* (AUR,

inv. ¢. 13, 19. 1. 1951):

,V Sanghaji na nadrazi bylo obvyklé skvostné wiitamprapory a kytkami.
Bydlim nyni v gepychovém apartementu v 8. poschodi mrakodrapového
hotelu. Naheée v 17. poschodi je jidelna a inlMam lozZnici s nejmodegysi
koupelnou, obrovsky salon, #&wiedsi, kuchyni a #&jaké skladist, cili
kdybych byl ¢cinskym (byvalym ovSem) generalem, mohl bych tu abgt
cely harém konkubin, plus sluZzebnictvo a osob@izstr ty stej s nami chodi

kamkoli se hneme.” (A¥R, inv.¢. 13, 12. 1. 1951).

PraSek také zmiuje pohled, ktery se mu naskytl z oken apartmektle byl
ubytovan: ,Co ale nejnadhefj8iho je na tomto ubytovani, je to, Ze zrovna dole
pode mnou se valieka Huang-ptiprotékajici Sanghaji a na ni se plavifsss

dzunek, pram, sampan, parnékt a pod.“ (AVCR, inv.¢. 13, 12. 1. 1951).

Delegace byla pozvana na recepci, kterou t&sja tajemnik Sanghajské lidové
spravy Cu Lun a namstek Sanghajského starosty Sen Pai-huasdRr jakoZto
vedouci ceskoslovenské kulturni delegace polozil spolu sygshncem
Weiskopfem ¥nec na Lu Xuf@iv hrob. Ve&er byla delegace hostentepgsedy

vojensko-politického vyboru vychodfliny ZaoCu-§iho (AVCR, inv.¢. 270).

V Sangahaji byli neustale doprovazeni strazci iigephim vozem: ,Bali se, aby

potlatené podssti eventueld nezmisobilo vlad negijemnost gjakym Gtokem

% Huangpu Jiang jeeka protekajici Sanghaji. Jeji délka je 97 km. &lrdijleZitou roli, protoze
vétSina pitné vody pro Sanghaj pochazi gravHuang-pu. Rozfluje mssto na d¢ ¢asti: Pudong
a Puxi.

15



na nas. Chapali jsme to plrale ece byla Skoda, Ze jsme se nemohbac nikam

po ulici podivat.” (AVCR, inv.¢&. 13, 19. 1. 1951).

3.1.4 Hangéou

Po pobytu v Sanghaji se delegace dopravila do riéids Changpu®, zndmého jako

4 na zemi“. ,Bydleli jsme u proslulého Z&apadnihjezera®, opredeného

legendami.” (Fénix, s. 17).

PriSek zmihuje, ¢inské pislovi o Hangéou: ,na nebi je Stbrnaieka a na zemi

Hang<¢ou a Sdou.” (AVCR inv. ¢. 13, 19. 1. 1951). | on piSe o Zapadnim jeze

s nadSenim, podlepse vSak nevyrovna alpskyméstim, jezetim:

.M é&sto ovSem je celkem jako vSechna jinésta, ale lezi narbhu Zapadniho
jezera a to je velmi proslulé. Scenérii se ovSetm oisto nemze vyrovnat
za4dnému alpskému dstu a jezeru —d&jsem je nevid, ale Cinané spise
si ceni detail nez ty celkové perspektivy a v tonoioledu je Hangou
skute&né velmi krasna. Jsou zde zahrady po kopcich plnkyme&, soch,
napisi, unelych skal, jezirek a podobna mezi tim jsou bambusy, stromy
a kwtiny. OvSem bohuZel nyni je zima — to znamena,ezaijasi jako u nas
pocatkem dubna a tak Kty celkem nejsou. Ale i tak je to hezké. Jsem 2¥l1as
rad, Zze jsem se sem mohl podivat, protoze v poeldk&teré studuiji
se neustale mluvi o Hangu, WtSina jich v Hangtou takeé vznikla a tak je to
docela &co jiného nez kdyZlovek si to musi jen fedstavovat.” (AR, inv.

¢. 13, 19. 1. 1951).

LV éera po veéeri s predsedou provinciélni vlady T'anem (jmenuje se &tejn

jako velvyslanec v Praze) jsme sedtinse Stgkem (Stamberg@rk vybarvil

“Hangzhou je hlavni sisto provincie Zhejiang, leZi rface Qiantang.
®Xi Hu je jezero v Hangzhou. Je zéstran obklopeno horami, zevrté je nisto.

16



se v moc fajn kamarada) projit asi nddouhé hodiny po fehu jezera a pak
méstem. Bylo to pekrasné, byla takova vlaha noc, padala na jezéiorrst
modra mlha, na ulicich svitily kramy, zkratka byto opravdu jako \Cing,
kdyz jsem se mohl toulat sdm. Na chvili devék dostal z toho oficialniho
prostedi, které je velmi srdeé a milé, aleclovék je strady odlouien

od Zivota lidu.* (AVCR, inv.¢. 13, 19. 1. 1951).

PriSek si zde trochu &uje na nemoznost uzit si samoty, volnosti. Jakzzdiéuje,
v Hangiou uz nebyli tak omezovani, ale odkazuje redpsly pobyt v Sanghaji, kde
byli neustale doprovazeni strdzci a nebylo mozn@regit o samat. V Hangou

delegace navstivil@ekianskou univerzitu, muzeum a knihovnu. @R, inv.¢. 13).

O Hangzhou se B$ek zmhuje jeSt jednou ve svém dopise z Kantonu: ,V Hang-
¢ou to bylo moc rozkosné, sice prvni den bylo ogklsle potom bylo fekrasné
pocasi. Jezdili jsme po zapadnim jsza také jsme wthli vylet na jednu horu, kde
je velmi hezky stary klaster taoisticky, byla odtachnadherna vyhlidka na vSechny
ty homole obklopujici zapadni jezero. Je tam vSpli® kulturnich pamatek,
skutené vedle Pekingu je to nejzajimgsi misto vCing.“ (AVCR, inv. ¢. 13,

25.1.1951).

3.1.5 Kanton

Cestu do Kantonu a dojem z tohotésta popisuje RiSek takto: ,Pozgi jsme jeli
piekrasnymi horami s Updnkolmymi sénami a divokou vegetaci. Tady v Kangon
je plno kwta, ale chladno je figce znané, je to takova lezava zima, takze tady
v pokoji sedim v koZie a neni mgjak horko.* (AVCR, inv. ¢. 13, 25. 1. 1951).

Pro delegaci bylo ipraveno plno pekvapeni. RiSek pokladal za nejkragsi

® Walter Stamberger (1921-1997) — filolog a histpsigstudoval oborinstina — djiny dalného
vychodu na FF UK v Praze. Byl tajemnikem vedoucffezinarodniho oddieni UV KSC Bedicha
Gemindera. Z K& byl rekolikrat vylowen. K wdecké praci jej fivedl Jaroslav RiSek (Zahradnik,
2001, s. 10).
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zazitek posledni den v Kantonu, kdy prd byla uspsadana vyjidka na dlovém

&lunu po Perlovéece:

,2Usporadali pro nas vyji#ku na @&lovém ¢lunu po Perlovéece. Nejprve to
vypadalo tak trochu jako vtip, protoZze nas nalaZditakovou smrdutou barku,
ale potom uz to bylo docela hezké. Jeli jsme pdoRérece az k Usti, které je
lemovano vysokymi pahorky. Nazyva se to tam iTygatd, protoZe po obou
stranach jsou takové kopce v poddlygri. Sedli jsme tam na kopci celé
odpoledne a docela jsme se opalili. Krajina ash jakde v jiznim Spagisku,
jsou tam palmy a vSechno je takové jako jiznfe@dmdi. Po fece plula
spousta dzunek s nestmymi trupy i plachtami, byl to skute¢ bajeny

pohled.” (AVCR, inv.&. 13).

3.1.6 Hankou

,Ccesta z Kantonu sem byla moc krasna, protoze jdérazreé prosadil, Ze
musime mit vytopeny vagon a mimoto bylo tak ké&sie toho ani nebylo
treba. Krasné bylo horstvo na hranicich Kuang-tungluananu, kterym jsme
projizckli. Divoké kopce, mezi nimi drava nefritdvzelenateka, bohaté
stromovi, hory v pozadi v p& a vSechna tgla pokryta okro¥ cervenym

piskovcem. Skutmé jedna z nejkrasisich krajin, které jsem kdy

vidél.“ (AV CR, inv.&. 13).

Takto popisuje RiSek cestu z Kantonu do Hankou. Totéstoe ho nijak nenadchlo.
PiSe o am: ,Tak jsme se dnes rano dostali do Han-k oup j@k jsme zjistili nyni

za odpoledni prochéazky celkem hrozné hnizdo, kdei méc k vicni. Prost

" Zhujiang je teti nejwtsi fekaCiny. Byla pojmenovana podle pigtho, kamenitého ostvku, ktery
se nachazel uprasdieky (nyni je kdli zménam toku mimadeku) a jmenuje se Meka perla.

8 Humen je souska v Usti delty Perlovieky, kde Gsti do Jitiinského mie. Za prvni sstové valky
se zde odehréaloskolik bitev.
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nahromadné spousty lidu na soutokeky Han a Jang-cz6. Tady bych netlhuyt

ani po smrti, nemluyo tom, Ze podnebi je tuiperné.” (AVCR, inv.¢. 13).

Své zazitky shrnuje jeStdale: ,\cera odpoledne (dokdnji rano) jsme chodili
ziejme po jediném zdejSim parku, a potom po ulicich. Nemfici, Ze Hank ou
provincie a to jedtnejwtsi...* (AVCR, inv.&. 13).

Na druhé strah vyjadiuje nadSeni z wuhanské univerZity,V Hank’ou vedle
nadherné wuhanské university — nejen Ze maji aalgtvo pro sebe, ale jgstdve

jezera — rozhodnbych chel na té universit byt.“ (AVCR, inv.¢. 13).

3.1.7 Zavér cesty

Po pobytu v Hankou se delegaciegunula oft do Pekingu, kde zakoila své
cestovani poCing. Cast cesty vedla iips Zlutouteku, coZ byla podle BEka

nejdobrodruzgsi ¢ast cesty. Popisuje:

. [...] piejezd pes Zlutouieku, je to ten most, poémz uz jsem jel tive
dvakrat aje stale stgjnhnusny jak #ve. Bylo dost mlhavo, takze
v prostedku nebylo vidt ani na jednu stranu — most je dlouhy 3 km. Stary
Zelezny most Kuomintanci strhli a nyni je tam jeupovy deweny. Vitr fucel

a pod nami vila hnusna Zluta voda promiSend drobnym ledem. édag
straré nebylo ani zabradli, takZze z okénka jsme se dkadino do vody. Vlak
jel aplre krok co krok —cloveék by Sel rychleji a moji drazitatelé bledli
a nikomu se ani moc deci nechtlo. Tak jsem skikal, kdyby to kkde trochu
povolilo, to by byla kraja negijemna smrt. Ale fejeli jsme docela ddb,
ostatg vzdy tam jezdi plno jinych viak Ale pocit je to kraja
negijemny.” (AVCR, inv.¢. 13, 4. 2. 1951).

° Nachazi se ve Wuhanu, veestainské Qrovincii Hu-bei. LeZi na Gpati hor Luo-jiadiky svému
umisgni sefadi k nejhe&im univerzitdm \Cing.
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Clenové delegace aiit nazpst lett pres Mongolsko do Moskvy. Nakonec vsak

kvili pocetnym zavazadin jeli opit viakem:

~Jsme obtiZeni Upkhjak dromed&. Mam dojem, Ze jsme to trochughnali,
ale uz se neda niceldt nez asi jet vlakem. Jinak bychom musili poslat
zavazadla lodi, coz znamena, Ze by ndislpteprve tak zaip roku — pokud

by piisla vibec a to nerizeme riskovat, a nebo je nechat poslat gkom,
kdo pojede do Moskvy, coz kotrg nemizeme na nikom zadat. Tak se holt
zase potahnemeigs Sibi jako legiond, dovedeS si fedstavit, Ze tu cestu

budu ¢lat uz po teti* (AVCR, inv.¢&. 13, 16. 2. 1951).
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3.2 Kulturni udalosti

Prasek navstivilCinu poprvé ve 30. letech. Nyni se diény dostal po zaloZeni
Cinské lidové republiky. ZaziCinu i za vlady Kuomintangu i v 2atcich nové
vlady Mao Ce-tunga. Byl fpswdcen, Ze zmny jsou pozitivni a povedou
k pokroku, vyvojiCiny.

Véna Hrdlikova vzpoming, Ze oni i 88ek byli nadSeni. Divali se do budoucnosti
s nadji, ze se sta\Ciny zlepsi. (ina byla strasli¥ chuda, to byl ten nejsisi
dojem, i kdyZz pesto oni nas tak hostili, ndm to bylo az lito, kdjgme

si predstavovali, jak Zili lidi. Bydleni byl@asto spiSe takova doupata a to v Pekingu
jese bylo krasné.” (Hrditkova, 20. 3. 2010). Déale pani Higkova vzpomina, Zze uz
citili naznaky budouciho vyvoje (ten vidi rfdgad v tom, Ze je vSude doprovazeli),
ale tehdy vladlo hlavhnadSeni z toho, Ze se situaceémita, Ze je mir a Ze lidé

mohou jakZtakZz normé&tit. Toto nadSeni provazi vSechny$kovy dopisy:

,Je to Uzasna zkusenost, Ze jsem se mohl podivabweu Cinu. Vi$ tu co
vytvorili novi lide, skwli, obstavi, zkratka Uplé novy druhélovéka. Na . ten
C’en Hong, je to obchodnik kterytizers chil vydélavat penize. M
nejvzacrjsi exempld Sui-huéuanu® v Cing, véc skuténg nesmirné ceny.
Ale nyni protoZe pry vlada nemé dost gem Sui-husuan je velmi dlezity
pro vychovu mas, tak ho zdarma daroval ¥ldfio swd¢i o tom, jak zcela
nova moralka pronika do mas a vytivée novy typslovéka.” (AVCR, inv. ¢.

13, 24. 12. 1950).

PriSek své Zeh piSe, Ze ,neriize byt ¥tSiho SEsti v lidském Zivat, nez moci

studovat tento ierod, vidt tuto vzneSenou kulturu jak se obnovuje a jakeost

19 Shuhiizhuan — Fbehy od jezerniho tehu — klasicky roman ze 17. stoleti. Pojednava upisi
zbojniki z dvanactého stoleti. Lidové vyped o této zbojnické skupinsepsal tenec Shi Naian.
Roman byl nazornym materidlem, pomoci kteréh#lanbyt tenkrat inteligence vychovavana. Na
piibézich jednotlivych hrdifh tohoto romanu bylo kritizovano kapitulantstvirdg €mi, kdo byl
kritizovani kEhem kulturni revoluce a nyni se vraceli déejeého zivota) (BakeSova, 2002, s. 47).
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a tlumait ty vysledky sétu* (AVCR, inv. ¢ 13, Novy rok). Pozitivéh hodnoti
celkovy vyvoj udalosti. Za své nawgy meli moznost @astnit se #kolika

divadelnich pedstaveni i jinych produkci. Jednalo se o resmiléran gui a Li xiang
xiang — tento pibéh byl velice populérni. Setkali se také se slavingrcem, ktery

hral Zenské role (Hrdlkov4, 20. 3. 2010).

.Mame se tu ba@é a jsou tu Upla fantastické zazitky. Rad jsem sicéikal

v Praze, ze teniprod, ktery proziv&ina je jednou z nejuzaggich udalosti
vibec ve s¥tovych djinach, ale to byla celkem pusta theorie, nyni vSak
muzeme poloZzit ruku na puls toho vyvoje i@npo ho hmatat. Vidi jsme na p.
délnické predstaveni, kde vSechnyaor hudebni skladby, recitace, kratka
zpévohra, tanec, vSechno bylo napsano a sloZertedva@no gimo dlniky

z tovaren. Ta Urovedévce nad tim progtse nam tajil dech. Kam se hrabou
nasi profesionalové. To nadSeni, ta dokonalost! tdiS kdyz to tu vidim
sifikam jak ubohokci jsou ti nasi fistralkove, [...] chrobéové a pod. Jak
velky je tenhle st zde, co nového se zde filaSkutené nemam slov, abych
to wvylicil a jasre vystihl. Je to tak grandiosni, Ze téekonava vSechny naSe

predstavy.” (AMCR, inv.&. 13, Novy rok).

Shlédnout lokalni drama sini v Hankou: ,Zase pojednavalo o utisku sediak
od statk&i a bylo docela zajimavé, jenomzZe jsem byl strashunaven a Sel jsem
tedy po desaté s Venou drh(AV CR, inv.&. 13).

PiSe: ,v Hankou jsme viti bajecné vojenské fedstaveni v baletuiedvedli celé
vojenské cuieni i s Utokem a &lbou z @l a kulomet a pak tatili moc krasny Ivi
tanec. Jiny balet tpdstavoval fepadeni Koreje a zhubeni &mdka spojenymi

vojsky ¢insko-korejskymi.“ (AWCR, inv.¢. 13, 4. 2. 1951).
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3.2.1 Navstévy

Delegace se dastnila krong oficidlnich nav&v také mnoha wgrki, hostin.
Ne vzdycky bylo pro RiSka a ostatndleny jednoduché rozuwh— zvla§ z divoda
existence iznych dialekt. 1 Véna Hrdlckova se zmiuje, Ze s jazykem to byl
z toho divodu dost velky problém. ZvlaStaké proto, Ze nebyla povinna Skolni
dochazkaRika viak, ze i Cinskou ptivodkyni, ktera s nimi jezdila a utla také
anglicky, coz byla vyhoda, protoze: ,gch jiznichéastech kde se mluvilo dialekty,
tak to bylo docela ijemné, kdyZz ona ty tzné vyklady nam mohla

tlumaoit.* (Hrdli ¢kova, 20. 3. 2010).

,V cera veer byla veere u starosty Sanghaje, vlasteho nanistka, nebo
starosta byl v Nankingu. Byla to celkem nuda jal&@chny tyhle oficialni
podniky, zvySovana jedttim, Ze starosta — jinak stra&roztomily stdecek
sedmdesatilety — pochazi z Ningpo a mluvi &&fm strasnym dialektem,
takze mu neni ani slova rozttma s tim jsem se musil bavit. VZzdycky mi to
trvalo chvili nez jsem &bec uhadl co mi chce. Tak to byla namaha, ne&éluv
o tom, Ze mi bylo docela zima, tak nakonec jsemmesihal pinést koZzich,

protoZe jinak bych to byl nevydrzel.“ (AQR, inv.¢. 13, 12. 1. 1951).

N¢kolikrat byl PiSek pozvan ke generalu Jie. Na tomto éngst setkali $adou

vyznamnych lidi:

,Dnes dopoledne jsme navstivili zdejSihieglsedu generala Jie, a tam jsme
se setkali $adou starych revotunich pracovnil, z nichz témst vSichni
se (kastnili Kantonské komuryv r. 1927. Nejsou to nijak sfalidé a fFesto
¢lovék ma dojem, Ze se ocitlékde v museu. Tolik zvlaStnich, vyraznych

historickych tvéi. Co ti lidé si vytrgli! Tehdy bylo tu vyvrazgno na 5000 lidi

1 Kantonska komunaPovstani, které prehlo v prosinci 1927. Bylo naféno proti Kuomintangu
a za cil n8lo nastoleni vlady @éniku a rolnild. Povstani skatilo likvidaci povstald. Paet ol#ti je
odhadovan az na 300 000 (BakeSova, 2002, s. 47).
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beze v3eho soudiCtyfem sowtskym olkanmim a jedné Zeh stahli kKizi
s oblieje a vodili je nahé po &t az je umdiili. Je az neustitelna ta brutalita,

s jakou se tu vedl ten boj.* (AGR, inv.¢. 13, 25. 1. 1951).

O pobytu v Sanghaji nepisetBek (ilis nad3en, z hlediska volnosti. Na kazdém
kroku je doprovazela strdZz a nemohli se jit nikamijip sami. ,OvSem na druhé
straré z kulturniho Zivota jsme vidi velmi mnoho a odnesli jsme si bohaty material
zvIas8& o Lu Hsiinovt?, tak?e budeme moci lépe pokoaat ve vydavani jeho
spigi.“ (AV CR, inv.¢. 13, 19. 1. 1951).

»1ed rano mjdeme navstivit Lu Hsiitv hrob a pak musime vykondizné navstvy

u kulturnich orgafh vychod@inské vlady a v&er bude recepce adae u generdla
Zao, fredsedy vychodtinské vlady. Zitra bude davat recepci velvyslarte&,

z toho Wibec nevyjdeme.” (A¥R, inv.¢. 13, 12. 1. 1951).

Cas v Kantonu travili dalsimi nawdami, prohlidkami univerzit, obchéd

a podobnymicinnostmi. Pochvaluje si, Ze vSichni lidé tam bwlige mili. Stejné
dojmy mdla i Véna Hrdlickova. Rikala, zeCinané po nich vzdycky céii kritiku,
fikali: ,piping zhijiao" — kritizujte nas, abychomespouili. Byli velice zdvarili

a projevovali uctu Keské kultie. Na vSeclilenech delegace to zanechalo hluboky

dojem (Hrdltkova, 20. 3. 2010).

~Jinak jsme travili v Kanto# zasecas navatvami, prohlizenim universit
a krdmi se slonovinou a podobrbohulibou¢innosti. VSichni lidé tam byli
hrozre mili, zvlast jsem se sfatelil s tangjSim ministrem kultury, ktery také
studoval v Japonsku a potom pracoval s Kuo Moz0.c M®ezky jsme
si popovidali, bohuzekas byl @ilis kratky. Zvlastni atrakci byly vere

slavnostni, fi nichZ nam servirovali hadi maso, vino s hadtiza konén¢

2Ly Xun, vlastnim jménem Zhou Shuren, napadal kaiafistvi. Ve svych povidkach popisuje Zivot
lidovych vrstev. Je povaZzovan za zakladatele rdveké literatury (Obuchova, 1999, s. 130).
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jakési vodni brouky, uprazené se vSim vsudy. Jennedm jest sredl, ale

kdyZ nam nabidli jestpsi maso, to uz jsem odmitl.* (AR, inv.¢&. 13).

Na vSech mistech, kam delegadgetn je ¢ekalo slavné uvitani. Byloiipraveno
pohoséni, saly byly vyzdobeny.iPtomto vitani bylo vidt, Ze umi ¥ci organizovat,

zvla¥ takovato setkani (Hrdlkova, 20. 3. 2010).

,ones v9 hodin rdno bylo uvitani v Han-k’ou. Jasdyejr¢ jsme ngli
spousty kytek a pak naggvezli na motorové lodi na druhydi. Hlavni ¥ci
po takové cestje se vzdy vykoupat, oholit,i@viéknout a ubec se dat do
poradku, protoZe i za dva dny ve vlaku vypati@ek jako brigand. Bydlime
ve velmi krdsném hotelu v byvalé koncesi, vy&te/ v takovém prostorném
kolonialnim stylu z doby Viktorie. Je tu velmi hgzk vzhledem k slunci je

nam velmi doke.“ (AVCR, inv.¢. 13).

25



3.3 Politické udalosti

Prasek piSe oCing nadSen — kladré hodnoti jeji situaci. PiSe nad#efak

o sowtskem lidu, tak o lidwinském — hodnoti jejich zapojeni do préace, jejich
divadelni pedstaveni a jiné. Jak uvadi Fairbank (1998, s. 389% KS Ciny

v pacateni fazi — vytvdeni nového statu velkouidéru. Pocity véejnosti se blizily
euforii. Nova vlada opravdu ditd vSechno dat do padku, napravit Skody
zpisobené otanskou valkou.

V letech 1950-1953 probihala korejska valkaiSEk se zntiuje velice negativh

a s ironii o Amekianech a jejich hlavnichigdstavitelich. Naopak o S&gkém
svazu &iné pide jako o neporazitelnych velmocich.

Po napadeni Jizni Korey, za podpory &ského svazu &iny, byla Severni Korea
ozna&ena za agresora korejské véalky. Bylo to poprvé,bgta proti agresorovi
nasazena vojska Organizace spojenych riégfSkochova, 2008).

.Mocensky boj v Koreji se zgmil ze stetnuti mezi sstovym komunismem
a demokratickym stem, na zastupnou valku obou supervelmoci, na prvni
sLestovaci” konflikt studené valky.” (Kamas, 19%9,48).

Spojené staty americké se obavaly v§astieti swtové valky — proto zasahly bez

ohledu na postoj Ruska (Skochové, 2008).

,Sowvétsky svaz ve vztahu Kiné dlouhodol podporoval Mao Ce-tunga a jeho
komunistickou stranu. Podpora byla undfrého razuCina byla sice se Sétskym
svazem ideologicky d$fzr¢éna, ale zarove predstavovala mocenskou

konkurenci.* (Skochova, 2008).

,Cina se vzméaha uzasa pres viechny potiZe, rozhadje vidt, Ze tak kratce
po valce se lidu vede neskonale lépe niéved A ta sila... Kdyby Ametané

védeli do &eho jdou, tak si pan Trumérs Dean Achesonefh- a to nemluvim

13 H. Truman — prezident Spojenych étamerickych v letech 1945-1953.
4 D. Acheson — americky ministr zahrainv letech 1949-1953.
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v Zertu — vezmou skobu a & se radji hned. Spojeni SSSR (&nou®™
znamena ve ¥ tak strasnou silu, Ze proti ni vSechno ostatni js@icky.
Ta energie a sila obrovského naroda,ésdych lidi neméa nikde obdoby...
A projede-li ¢lovék znovu Svaz, pak teprve zase siédmmuje co tato sila

znamena a jak den ode dne mohutni.* R/ inv.¢. 13, 13. 12. 1950).

K Sowtskému svazu a jeho glorifikactipava Paisek takéCinu. PiSe o znovunabyti

dustojnosti a obdivuje s&inskému narodu:

JA ted ktomu pistupuje Cina, ktera si vytvila takové obtavé kadry
a nabyla znovu své vzneSenéstbjnosti, kterou ®la po wky. Je to veliky,
GZasny, obdivuhodny narod. Myslim, Ze righa byt opravdu vzneSgsiho
Ukolu nez poznavat tento narod. A skute musimfici, Zze az M mrazi i

pomysleni, kam bychom se byli dostali, kdyby u mégzily ty proudy, které
nas hnaly na zapad.

Skute&né tyto perspektivy, kdyZ se nad niglovek zamysli, tak se mi azdb
hlava. VZdycky jsentikal, Ze to je ten nejuza&8i prevrat v @&jinach, ale
teprve kdyz talovék vidi na vlastni &, tak vidi to rgjak hmatateld.” (AV CR,
inv. ¢. 13, 13. 12. 1950).

O situaci vCing piSe PiiSek jako reakci na informace o Praze, Ze tam nadgake
optimismus a klid: ,V Praze je pry zase poplactilktomu americkému zbrojeni.
Je to Upln& volovina. Maji zatim jeden milion lidé zbroji a chiji mobilizovat
druhy. Ritom jenCina mé dobrych 5 [...] uz dokaZou, ukazalo se velSr(AV CR,
inv. ¢. 13, 19. 12. 1950).

.Bojovnici z Koreje tvrdi, Ze amatti vojaci se nemohou srovnavat ani s Japonci,

ba dokonce ani ne s Kuomintangskymi vojaky.* @R, inv.¢. 13, 13. 12. 1950).

5V Gnoru 1950 byla uzaena mezi SSSR@inou dohoda o vzajemné pomociiigad amerického
atoku naCinu (Skochova, 2008).
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Korejskou valku provazelo mnoho krutych udalosH.postupem severokorejskych
sil na jih v 1é¢ 1950 zaaly jihokorejska armada a policie vyprépdat sve ¥znice,
shromad’ovat wzrené politické aktivisty a rolniky a popravovat jefedenim
do hlavy a cpat mrtv&la do spsns vykopanych jam [...Last dikazi o krveproliti
pochazi z odtagnych dokumenit americké armady,éetre fotografii zachycujicich
masové zabijeni.” (Hanley, 2008).

PriSek piSe, Ze moralka americkych vdjg& ,neobyejné nizka a ovsem tim horsi
jsou jejich zv¥rstva. Zrovna té jsem vidtl fadu @ezanych hlav Korejca nad nimi
Li Synmanovsk® a americké vojaky. Uptnhnusny pohled.“ (A¥R, inv. ¢. 13,
13. 12. 1950).

»A propos té Koreje — pravdnes jsem se tu setkal s KrSelem velvyslancem
z Koreje a jednim jehorédnikem — vyprayji désné \ci, jak tam Amertané
fadi. Vybijeji vesnici za vesnici termitovymi bombamty co tavi i Zelezo —
a pred dstupem nazenou vSechno obyvatelstvo vzdyd&#olika barak, ty
podpali pak benzinem a spali Zenyti,dvSechno. VSichniikaji, Zze Nmci
proti nim byli Wwinéni beranci — Kr3el sam byl 5 let v koncentraku eakd
muze posoudit. Je to pra@stiplné hnusné. Btom jsou to dsni zbablci, ktefi
se bez ochrany letadel neodvazi wjstani nos a co do stateosti tak jsou
horsi je& nez kuomintanci. Ale oni jim t€inané natu, vSichnitikaji, ze
jsou to Uzasni vojaci a vnutili dgrAmericanim svou strategii. T@ odsoudili
Cinu jako agresora, coZ podle zdejsiho dnirje Gplré pro katku.“ (AVCR,

inv. & 13, 4. 2. 1951).

Priskav vztah ke Spojenym stah americkym jako k zemi nebyl negativni. SpiSe
mél negativni postoj k valce, k valeym konfliktam. Tehdy jim ale byla probihajici
valka popisovana samiegme protiamericky a oni si nikdy nebyli jisti, jak toylo

ve skuténosti. PfiSek to chapal jeStz divéjSiho kolonialistického hlediska,

% Li Syn-man — byl prezidentem Korejské republikyl(bvolen v roce 1948). ,Korejska republika
byla orientovana na Spojené staty. Prezident Li-@gn zaujimal kontroverzni stanoviska: odmital
radikalni reformy, do kterych jej #dy USA (nap. pozemkovou reformu).” (Skochova, 2008).
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nadazenosti Zapadu nadniito zengmi. Zapadni civilizaci nazyva zkorumpovanou.
Bylo to v nich hluboce zakereno, takZze si nemohli @tht Uplré objektivni obrazek,

jak situace vypada (Hrakova, 20. 3. 2010).

.Zde také vSechny hrozby Trumanovskych gangstezchavaji lidi n&isto
chladnymi. VSichnitikaji, nu dobra jen tasi to zkusi. Uz v Koreji vidi
Ameri¢ané z4 je toho loket a dikaji se jedt trochu horsich &ci. Rikal jsem
uz dive, Ze jsou jako Kluk, ktery picha do obludnéhgikio hnizda. Nu t&
se za&inaji ty vosy rojit. Kdo neprojel SSSRGnou nema tbec fredstavu
o té fantastické sile, ktera je skryla zd&nlwa tim prostym zewjskem.
Je proto nutno, aby i naSi lidé si osvojili ten rgpy klid a naprostou
sebedvéru jakou maji soétsti lidé aCinané. A musi také nélegipochopit to
bezmezné vandalstvi, které pasi ti gangsté&oreji. Nad detaily se obraci

zaludek. V3ak ale ono n& teké dojde.“ (A\CR, inv.¢&. 13, Stdry den).

.V Praze pry je hodh valeind panika vzhledem k prohldSeni Trumanovu.
Bud'te klidni — Mao Ce-tung tdekl dolie, Ze se nemame lekat papirovych
tygra. Ty uz nikoho nepokousSou. Amerika né&$taa cely sét — nestai dnes
uz ani naCinu. Kdybyste vidli ten elan ¢inskych vojak — a hlave az
ho poznaji v Koreji, tak se jim zajiskmezi &ima. Dnes oft zniceno a zajato

10 tisic Ameréani Li Synmanové.” (AV CR, inv.¢&. 13, Novy rok).

V dokz, kdy PaSek psal dopis z Hantpu (19. ledna 1951) vypadala g$ituace
pro Cinu slibre.

25. fijna 1950 doSlo k #tnuti u hranini feky Jalu. Cina zasahla 450 000
dobrovolniky. Protoze Amefané s bojem negdali, doslo k Ustupu vojsk OSN.
(Skochova, 2008).

LZavéreecna ofenziva vojsk OSN z 24. 11. skda neusgchem. OSN byla nucena

ustoupit od korejskaéinské hranice.* (Skochova, 2008).
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~Jsem z¥dav co je noveho v Praze a jak to vypada. Tadyisgicha situaci

s naprostym klidem a vyrovnam hysterie Ameriky je jim k smichu. V Koreji
uz Amertani pocitili z& je toho loket a maji-li chiv tom pokrgovat, tak &

to zkusi. Jedinéteho docili, Ze budou nakonec vykopnuti z celé Asie.
Nic jiného je néeka. ProtiCing tak sjednocené jako je dnes a taklamé si

své sily, nemohou docilit opravdu nic.” (AR, inv.¢. 13, 19. 1. 1951).

V Novéem Orientu popisuje B$ek dalSi zkuSenosti s postojem ke korejské valce:

.Mysli vSech zaujimaji udalosti v Koreji. Korejskarmada, podporovana
hrdinnymi ¢inskymi dobrovolniky, drti barbarské dtoky na vSech frontach.
Na stanicich shanime noviny, hitame zpravy. | eljign voze se nemluvi
0 nicem jiném. So¥tsky distojnik liba nasehosinského pivodce: ,,Dusi dam
za Koreu aCinu.“ Ano, sowtsky c¢lovék vasniw strani vdem nardahn,
usilujicim o svobodu a nezavislost, stky cloveék by nikdy néekl o rejakém

narod, ze je pilis maly, Ze o 8Bm nic nevi..." (PiiSek, 1951, s. 138)
Situace se v3ak patkem ledna 1951 zmila ve prospch OSN. Cinané prolomili

38. rovnolkszku, ale Bhemctrnacti dri byli vyéerpani natolik, Ze americka ofenziva

byla Gsgsna a 15. 3. osvobozen Soul.* (Skochova, 2008).
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3.4 Pracovni napl n

Delegace a za svého pobytuiesré naplanovany prograginnosti. Mela za kol
vykonat oficialni nav$vy, clenové delegace jednali ¢gskymi Gady, dale
piipravovali tizné gednasky, zéasnovali se konferenci s kulturnimi &deckymi
pracovniky. Navstivili urlecké akademie, univerzity a Skoly, knihovny, myzea
vystavy, divadla a byly jim promitnutytzné filmy. Navstivili také kulturni
sttediska pro pracujici, zavody a vesnice, institocganizace atd. (NA, iné. CLR

— Plany, styky 1949-52).

19. 12. 1950 piSe B¥ek své manzelce o naplni dne: ,Navstivili jsmeAlkademii
umeéni, Divadelni Skolu, Filmova studia, Organizaci sgmateli, m¢l jsem

prednasku o nasi sinologii etc.* (AR, inv.&. 13, 19. 12. 1950).

Delegace dostala za Ukol vypracovaedgiszny plan kulturnich styk sCinou
nar. 1951. Jednim z hlavnich Uka®éto delegace bylo nakoupit knihy pro knihovnu
Orientalniho Ustavu. B$ek piSe, Ze splnit vydgny casovy plan nebude lehké:
.Musime si ovSem velmi pospiSit chceme-li, abychstihli cely program, ktery
jsme si vytkli. NejetSi praci nam dalo shémi knih, protoZe nakoupit asi za 250—
270 tisic knihy neni opravdu Za&dnéd miatist a znamena to postupovat velmi

peslivé, abychom dostali co nejvice.” (AOR, inv.¢&. 13, 19. 12. 1950).

Po navratu z cesty p6iné do Pekingu musela delegace vyplnit vdechny zadané
ukoly, které je&t nestihla, doplnit vSe pigbné.
PriSek piSe: ,Mli jsme mnoho prace musili jsme sélgivat, byli jsme na nadrazi

vitat Weisskopfa’ potom jsem musil gédat penize, protoZe tu mam penize

1" Weisskopf byl prvnimgeskoslovenskym velvyslancemCLR. ,Byl pieswdceny komunista,
nicméré patil ke generaci starSich intelektaalkteti se dokazali divat na situacitigtive. Vugci
udalostem \Cing zaujal rezervované stanovisko. Za éry velvyslaNeiskopfa nslo ¢eskoslovenské
velvyslanectvi zcela vyjimimé postaveni. Velvyslaned¢gunasel na Skole pkidnské diplomaty a na
nasem fack se konaly vzorové akce, na kterych &psti diplomaté nazoénseznamovali s taji
diplomatického protokolu.” (BakeSova, 2002, s. 15).
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MSVU*®, Orientalniho Ustavu, semiia svoje vlastni, takZe &ty je to Upiny
blazinec. Vzdycky se migso ztrati a pak je to n&emné.“ (AVCR, inv. ¢. 13,

4. 2.1951).

3.4.1 Program

Za svého pobytu #a delegace tento program:

Oficialni navstévy:

Ministerstvo zahrawi (11. 12.)

Sowtsky velvyslanec Ra#n (11. 12.)

Ministr kultury (12. 12.)

Ministr Skolstvi (12. 12.)

Predseda vyboru pro kulturu a vychovu Guo Mdru@s. 12.)

Predseda vojenské spravni komise pro vych@tinii v Sanghaji (13. 1.)
Ministerstvo kultury pro vychodr@inu v Sanghaji (13. 1.)

Guvernér provincie Guandong v Kantonu (25. 1.)

Namsstek Fedsedy vojenské spravni komise piedbjizniCinu v Hankou (31. 1.)

DalSim bodem programu byly grednasky jednotlivychéleni delegace:

Prasek: Studium orientalistiky ¢SR — ministerstvo kultury (18. 12.)
Hrdlicka: Organizace kulturniho ZivotaGSR — ministerstvo kultury (19. 12.)
PraSek: Organizace 3$kolstvi@SR — ministerstvo $kolstvi (27. 12.)

Prasek: Vysoké Skoly 'SR — Hankou (31. 1.)

'8 Ministerstvo $kolstvi, &d a ungni )
9 Guo Moruo byl jednim z hlavnich spisovétéliny 20. stoleti. Byl to takéideZity vliadni dednik.
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Jednani sé¢inskymi Giady:

Jednani o navrzich na kulturni dohodu — ministerktitury — Gad pro kulturni
styky s cizinou (15. 2. a 19. 2.)

Jednani o vyrmé publikaci meziCinou aCSR — Uad pro vydavani cizojazgych
publikaci (16. 2.)

Jednani o spoluprags. acinského rozhlasu teditel pekingského rozhlasu (17. 2.)
Jednani o vyrné fotografii a obrazkového materialuCinska fotosluzba (17. 2.)
Jednani s filmovymi pracovniky (19. 2.)

Jednéni o fekladech knih Zinstiny — namstek ministra kultury DZou Jang (NA,
inv. & CLR — hosté 1950-52).

3.4.2 Ukoly delegace

Hlavni Ukoly delegace seslidy na studijni a kulturdpropagéni. Podle planu #a
delegace navstivit vyznamna kulturniestiska. Zde rly byt uspdgadany diskuze
o Ceskoslovensku, pejpads doplrné promitanim dokumentéarnich fitmo CSR.
Dale se také @ekéavalo pedani propagsmiho materialu, ktery obsahoval filmy,
ukazkyceskoslovenskeé literatury, ukazky soudobé hudbyzkkéeskoslovenského
folkloru, Ceskoslovensko ve fotografiteskoslovensky tisk (NA, inv. CLR —

hosté 1950-52).

3.4.3 Jednani s €inskymi kulturnimi  €initeli

Celé jednani, které preblo 15. anora 1951 &o mit informativni a nezavazny
charakter. DZao Feng byl jmenovan zplnontogm zastupcem Vyboru pro kulturu
a vychovu a Chung Sen, zastupcem ministerstvaryulliednani sesastnili vsichni

¢lenové delegace (NA, in¢. CLR — hosté 1950-52).

33



Zakladnimi body, o kterych se jednalo, byla otazggekladi modernich
a klasickych dl, vzdjemné navsty spisovatael obou zemi a jednani o vzajemné

Upraw autorskych honoté (NA, inv. & CLR — hosté 1950-52).

Podle PiiSka se problém jazykové bariéryiei, az se vrati doiny studenti £SR.
Pak bude podle & dost lidi na peklady &l piimo zcestiny. Zada zérowe
o doporieni knih vhodnych kiekladu doc¢estiny. Z rozhovoru vyplyva pigba
vyboru zabyvajiciho se otazkouegladi — jak zcéeStiny, tak Zinstiny. DalSim
bodem jednani je vytvarné @ni. Domlouva se vygna vystav. V oblasti hudby
a dramatu — vyslantiznych dramatickych skupin — naglo CSR na PraZské jaro.
Domluvena byla i spoluprace s rozhlasem — vysilgmavidelné relace @SR
(priblizné v délce 15-30 minut dvakrat ty&n Domluva vynény propaganiho
materialu — projevy tiznych statnik. Dale se domlouva vyéna tisku, filmu.
Otazky zabyvaijici se Skolstvim &dou se tykaly fedevSim vyranou lektofi (NA,
inv. &. CLR — hosté 1950-52).

V dalSim bod se zabyvaji otdzkouizeni inform&nich kancelé. Podle Pi#Ska by
takové informani stedisko nlo ,slouzit k propagaciCeskoslovenska distribuci
propagénich publikaci, vydavanim bulletinu, promitanim tkggh filmu,
podavanim fimych informaci a eventualmmalymi vystavkami atd.” (NA, inv¢.

CLR — hosté 1950-52).

Jednim z Ukdil delegace byla domluva kulturni spoluprace s filgmoivpracovniky.
PriSek se zniiuje o gedavani ddr vyznamnémucinskému mali HslU Pei-

hungovf®:

,Odevzdavali jsme dnes Hsii Pei-hungovi dary (Zuyoed [...] za ty sochy —

Kafka jeSt nedoSel, dostaneme moc hezkou sbirku dbrda sam jsem také

20 Xu Beihong Zil v letech 1895-1953. Byl to vyznanifiysky malf. Studoval v Nmecku a Francii,
kde pouZival jméno Ziipeon (tak ho nazyva ek v dopise). V prvni polovn 20. stoleti
prosazoval reformaatinského unéni skrze propagaci postiubéZznych na zapad Byl rektorem
akademie vytvarného umi (Hrdlickova, 20. 3. 2010).
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koupil néjaké obrazy a®bec spoustu éci a tel’ Stasek fika: JO to budeme

moc velky macHi, jestli to provezeme.” (A¥R, inv.¢. 13, 16. 2. 1951).

3.4.4 Né&kup knih

Prasek byl po¥ten nakupem knih pro MSVU, pro Semingarlovy univerzity a pro
Orientélni ustav. My byt zakoupeny ,zakladni sbirky pro studidimské kultury,
dilezité girucky a konéné moderni ¥decka literatura.” (NA, invé. CLR — hosté

1950-52).

,Jak seCinané W& nam chovaji, to je skuteé Uzasné. P@daji pro nas
specialni pedstaveni, nawdty vSech moznych podnik a hlavie se dokonce
rozhodli, Ze pro nas sestavi celou knihovnu. Budemie v Praze takové
moznosti studia o jakych se nam nikdy ani nemofit. sJa sédm uz jsem
nakoupil knih za 30 miliol dolart, uz to je samo o seélvelikad knihovna a to

je teprve asi ¥ oboru ktery mam k dispozici.“ (@R, inv.&. 13, Novy rok).

Vybér knih byl jen Zasti zaloZzen na seznamu négritejSich ¢l z raiznych obod
dodaném Ministerstvem kultury i Pekingskou néaro#tnihovnou a knihovnou
univerzity Qing hua. Ministerstvo kulturyémovalo 150 dl. DalSi d¥ knihovny
dodaly seznamdll tak pozd, Ze nebylo mozno jej pouZit (NA, in¥. CLR — hosté
1950-52). Museli se tedy spoléhat na vlastniéryl¥i vybéru téchto knih
.soustedil PiSek pozornost na materialy o moderni acasuoé literatte, dale
0 vyprawcstvi, tradénim a modernim divadle, coZz byla témata, jimiz sedi
zabyval on sam ijeho studenti a nasledovnici.” I¢@elova-Velingerova, 2006,
S. 67).

O t®Zkostech f nakupu a vybru piSe: ,Nyni odpoledne jsme se snazili nakupovat,
ale celkem neusgnre. Je nas fliS mnoho alovék je potom z toho nervozni. Ale

snad budeme mit jeédtgjakou lezitost.” (AVCR, inv.¢. 13, 25. 1. 1951).
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Mezi nejvyznampjSimi svazky, které se poti@ zakoupit byla nej¥tsi cinska

encyklopedie, veliké sbirky pramiepro djiny mingské a mandzuské dynastie.

,Pro univerzitu jsme nakoupili nejtsi ¢inskou moderni sbirku Wan-jo wen-
kchu, obsahujici ies 6000 svazk standardnich @ urcenych hlave pro
studenty. Nakoupili jsem vSechnyildzZité slovniky, pirucky a zvlast uplnou
sbirku indext k ¢inskeé literatie [...] Zakoupili jsme i buddhisticky kanon,
obsahujici prvni ukazky lidového pisemnictvi [upJné sbirky nejilezitéjSich
casopisi a sbirky monografii Academia Sinica d@eg@nich univerzit [...]
literatury, filosofie, filologie, archeologie apod...] také bohatou sbirku
materialu k djinam ¢inského dramatu &nského lidového pisemnictvi.” (NA,

inv. &. CLR — hosté 1950-52).

Z takto ziskanych & byla vytva‘ena v Orientalnim Ustavu Lu Xunova knihovna —
zalozeni této knihovny bylo pokladano za zéklad lpudovani dalSich kulturnich
stykit sCinou (NA, inv.¢&. CLR — hosté 1950-52). &ek si pochvaluje, Ze bude mit

k dispozici knihovnu jako ma Karlgréh a tudiz bude moci lépe pracovat:

,Nikdy jsem nemyslil, Ze se nam tak snadno godat dohromady tak velikou
bibliotheku, jako jsme sestavili. Budeme mit rozimodbajeénou knihovnu,
i kdyZz snad nebudeme mitjaké ty vzacnosti, jako mé paska knihovna,
budeme mit a kdyZz se to bude systematicky rhyat, tak bude mozno
v Praze studovat se slusnym &dpem jakykoli obor sinologie. Rozhagltoho
budeme mit vice nez kterakoli knihovna, v nichinstudoval ve svém miadi.
A ty ostatni jsou — krogh americkych — velmi mizetnvybaveny novymi

knihami. Také se nam pada asi vyidit vSechny ¥ci, které jsme ri

“Klas Bernhard Johannes Karlgren — $védsky filazsinolog, zakladatel $védské sinologie jako
védniho oboru. RiSek u ®j studoval v roce 1928-1930.
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vyiidit Giredrg a s nimiz to vypadalo opravdu zoufale, totiz jamgslili, Ze uz
se nam nepoda vibec nic vyjednat. T& prost na konci se to Zene

kupredu.” (AVCR, inv.¢. 13, 16. 2. 1951).

Nakup knih byl organizovan hned naatku pobytu: ,,Organizoval jsem nakup knih,
praw ted byl C en Hong majitel Lai-hstin-ko, té firmy, co jsem iive byl s nimi
ve spojeni a smluvil jsem s nim nakup knih asi @ar@lliona dolami. To zni Gplr
fantasticky ve skutmosti je to asi naSich 50.000cKPresto za to budeme mit
vechny ty veliké sbirky, které jsem vzdy tak tbufit.* (AVCR, inv.¢&. 13, 24. 12.
1950).

V zawru pobytu se objevovaly neustalé problémy s knihahlavre s jejich

Gctovanim a potize souvisejici s dodrzenim domluvietiy dodani knih:

,Dovedes si pedstavit, co to znamena, kupovat knihy za 150 miliwozcElit

to nactyfi Ucty, spaitat to a hlava ty knihy vybavit. Je z toho nesmirny
blazinec a bh mily vi jak to dam dohromady. Nejhorsi je, Zenjsebjednal
spoustu knih v Sanghaji, atkieré uz zaplatil a t& knihy nikde, @ty nikde

a hihvi jak to bude. Oni tam péd telefonu;ji a vysledky nikde. Kdybych mohl
vzit toho chlapa, ktery mi to spiskal za limec aSgit s nim o zem, tak bych to
udtlal s nej¢tSi rozkosi. Ale to je prostbeznadjné. A ja tel’ celkem nemohu
nakupovat, protoZze nevim, kolik co bude stat. Je gkut&né

neswdomitost.” (AVCR, inv.&. 13, 16. 2. 1951).

3.4.5 Prednasky

PraiSek byl Bhem svého pobytu velmi zastnany nejen shé&nim knih pro

Orientalni Ustav, ale i chystanimepinasekCitiané byli i prednaskach vzdy velice
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pozorni a zapisovali si horBvPokud se jednalo o odborniednasky, byly $tSinou

tlumoceny. Problém byl s nedostatkem tlutnika. (Hrdlickova, 20. 3. 2010).
.Musim vyralEt prednasky, dokonce iémaky ¢lanek, a tak vlasthmisto, abych

néco vicél sedim neustale u pracovniho stolu #ploréco pidi.“ (AVCR, inv.&. 13,

19. 12. 1950).
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3.5 Ostatni

3.5.1 Volny ¢as

Ve volném¢ase nakupoval Rgek darky pro manzelku a dceru. O tom, && ysou
v Cing velice levné se zmuje v mnoha ze svych dojis,Je tu GiZzasna spousticy,
velmi lacinych a velmi dobrych. TakZe bude oprawdako a bolestno volit:
Nylonky, nylonové tastky, koZené tasky, hedvabi, kozeSiny, ptagth hojnosti
oteven.” (AVCR, inv.¢. 13, 13. 12. 1950). PiSe, co vie chce koupit, n@jertenu,

I pro dceru:

»,Mohu ji koupit koziSek jsou tu velmi laciné — jeotiebuji velikost, potom
tepl&ky, bundtky obyejné i nepromokaveé, hedvabné i deyé Satiky,
vinéné \&ci, vinu barvenou atd. Pietuji ovSem wdét co je asi nejuzitngjsi
a co nejvice poebuje a také jeji ipsné rozrry do budoucnosti. Potom
potrebuji Tvou miru pro putochy a gtevice eventuel) a miru latky
eventuald na réjaké Saty. NapiS mi své rozny piesré v centimetrech. Je tu
UZasna spoustatei 0 nichZz uz se ndm davno ani nesnilo. Tak midpi$
Podobr kozené ¥ci jsou tu velmi laciné. OvSem na druhé sérgdn musim
piredevsSim kupovat knihy, takZze své osobni vydaje mudizet v ugitych

mezich.” (AVCR, inv.&. 13, 19. 12. 1950).
O tom, co PiSek nakoupil piSe: ,Nakoupil jsem spoustu hedvabiTebe a Kéu,
ovdem tah mily vi, jak to potom fevezem fes hranice.” (AR, inv. &. 13,

19. 1. 1951).

Nekteré ci také PaSek ziskava jako dar — manZzelce posilarikégd darek

od vyznamnéhginského mate:
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,Posilam Ti zatim malou, ale vzacnosgcitku, kterou mi dal Hsl Pei-hung
(Zupeon, ten mai). Je to nefritovdezba a ten napis na minci je od jednoho
z nejwtsicheinskych maifii a kaligrafi cis@e Hui Cung&® (zajat Dzurdzerfy
1125). MiZzeS nosit ten nefrit na krku proésti, je to moc krasna prace. To
abys na m#é hodré vzpominala aéila se aZ fijedu. (AVCR, inv. ¢. 13,

Novy rok).

Za svého pobytu se setkaliBek i s mnoha lidmi, které potkal za svého prvniho

pobytu vCing v 30. letech. Pige niflad o basrite Kuai Su-pinff*:

,BYl jsem trochu unaven a pak ten snih veénwzbuzoval takovou linou
naladu, tak jsem si objednahj a doléval ho pai-ka’i, coz je straslivy jed
vyrobeny z prosa, ktery m&gs 60 % (NaSe slivovice ma 40%). Dostal jsem
se do takoveho rozkoSného basnického rozpoloZzehiystal se li jednou
stravit odpoledne — ale kdepak — neusta@eorchodilo, az nakonedipel boj

s visitkou, Ze pry mi ji poslal kdosi znamy. Podfvée — boZe ona to Kuai Su-
ping! Vi3 ta blazniva, o niZ pidu také v $Sestiné a s niz nas jednou zabasli

v tang&nim podniku.” (AVCR, inv. 13, 6. 1. 1951).

Delegace za sy pobyt stravila hod& ¢asu na cestach — proto si j&gnove kratili

¢as fiznymi zpisoby:

~Bavili jsme se ve vlaku novym #gobem, protoze s. Stamberger dipaarty
a Wil mne a malouC’en nasi pivodkyni hrat Zoliky. Je to sice bezmauk
hloupa hra, aléas nam fi tom aspa pckné uplynul. Veer jsme si usp@dali

party stoasty (pijenim) a mnohymitecmi, pricemz zlatym bebem bylo

2 Huizong — vladl za dynastie Song koncem 11. stoBstl jednim z nejznaisjSich cis#i dynastie
Song. Byl to basnik, kaligraf, muzikant i nfaliVynikl jako autor kompozic na motivy ptak
a kvetoucich strofh

23 DzurdZeni je historické oztiani pro kmeny tunguzskéhdymdu, obyvaly severovychodgfinu.

Jsou pedchidci dnesSnich MandZu

? pseudonym bastdy Bing Xing. Byla to svérdzna osobnost, protoZet wyCing Zenou
spisovatelkou a wejné vystupovat nebylodzné (Hrdltkova, 20. 3. 2010).
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piekladani. Pak se zpivalo, a tak jsme vesele p#djizdunanem az asi
k jedenéacté jsme se dostali do oblasti, kde sedilavtao Ce-tung.” (A\CR,
inv. ¢. 13, leden 1951).

3.5.2 P¥ihody

Po fijezdu do Kantonu piSe #ek o pihodt, na kterou vzpomina také pani

Hrdlickovéa:

,Zato jinak delegace vypadala nesmngiramesne, protoZe po slavnostnim
uvitani, nakonec vSechna skda v koupelnach i s panem velvyslancem
a generalnim konzulem.od byl vtom, Ze v hotelu se netopilo — nikde
na jih od Jang-cz6 se netopi a tak toliko koupskmalala vykat elektrickymi
kaminky. Smal jsem se, kdyZ jsem gegstavil, Ze bychomiploZzili vSechny
své titulatury do francouzstiny a p&sili si je na dvée svych pibytka. Dale se
nam stala fihoda uz poékud mér Zertovna, dali nam totiz do pokoj
kaminka s tevenym uhlim a otravilo nam to Venu s pi konzulovoakze
omdlely a musili jsme je, zvl&Spi konzulovou tahat do postele. Ale za chvili
to preslo a bylo oft dolie. Mne se jen teéila trochu hlava.” (A\CR, inv.¢. 13,
25. 1. 1951).

3.5.3 Udalosti z domova

Od 28. ketna do 30. cervha 1951 prathla v Pekingu vystava Noveé
Ceskoslovensko (P&chova, 2008, s. 31). Zeskoslovenska byla vyslana také

Vlasta Hilsk&>.

% Vlasta Hilska (1909-1968) byla profesorka japonfik@ogie a djin, propagatorka japonské
kultury, psala literaturu o JaponskueRladala z japonstiny, angliny, rustiny acinstiny. Vytvdila
ucebnici japonstiny. Prvnim manzelem byl JaroslawSEk. Spolupracovali spolu nidklad na
piekladu Lu Xunovy Yavy. Druhym manzelem byl architekt Vaclav Hilskyglen s nim syna
Martina Hilského a dceru Kristinu Hilskou.
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,Tak Vlasta pojede d@’iny. Jsem tomu rad, rozhotlje to lepsi, nez kdyby
jel nekdo jiny. Bude mit také bajaeé zazitky, a uzije si. A koke¢ vZzdyr ona

to &kla, jenomze, kdo té bude dlat tu japonstinu. Podle toho, cofifikaji, asi
t¢Zko se sem dostangegual naSim odjezdem. Ale jestli bude chtit tu vystavu
provazet poiznych ngstech, to se nevrati ani do podzimu a &t a VaSek?

Ovsem Vlasta je dobrodruh.” (AQR, inv.&. 13)

Pani PiéSkova se iejm¢ v dopise manzelovi zminila o dogmce, Ze se odjezd
delegace doin odlozi. Divodem byla vystava konana v Pekingu grégsne
po planovaném odjezdu delegace. O tom, Ze se n@astuvat nebude poslal

PriSek manzelce i telegram.

.Piijezd Vlasty nijak ner@ni naSe fivodni disposice, Zze se vratime 21. Il.
Velmi mne doZralCermaK® s Anickou, Ze ti zase nasazovali pitomé brouky
do hlavy — vzdy T¢ prece znaji a korte¢ mre take, Ze jako dab kamaradi
Té maji posilovat v opushosti a ne otravovat, kdyZ je boli zuby. To neni
hezké a také jim to sptddm az se vratim. Hodmmne to rozladilo, ale nema
cenu, abychom o tom mluvili nyni, gtaaZ se vratim. Je logick&qee, Ze tu
nebudemeekat na vystavu, neideme a dokonce ani nesmime — \WZgyme
méli limit dva mésice a stejaho pretahneme asi o 14 dni.“ (AR, inv.¢&. 13,

4. 2.1951).

Béhem pobytu muséksit i mnoho jinych problétn

.,Pokud jde o druhéhofifiele, ktery se objevil na universjtto jsem vyidil
velmi hladce, protoZze jsem poslal telegrangkahu Skakkovi a ministim
Nejedlému Kopeckému. Nenecham sklatl z university kinicku na divi.
Jak by k tomu psli lidé, ktei studuji kolik let ¢inStinu, aby si nakonec tam

nékdo sedl pes jejich hlavy. Ve vSechigch gipadech jsem pohrozil rezignaci,

% Dr. J.Cermék — spolu s Rgkem navézali spojeni s partyzanskymi jednotkajizinich Cechéch.
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takZze nemyslim, Ze to budékdadré (cinkovat. Prost neni mozné, aby takovi
lidé se takovymto zisobem drali pes viechny ostatni.* (AR, inv. &. 13,

16. 2. 1951).

43



4 Hodnoceni pobytu

Mrivrw s

uskuté€nila jednani <inskymi kulturnimi a osstovymi Urady a institucemi,
uspdadala pednasky, z&astnila se konferenci s kulturnimi aédeckymi
pracovniky, navstivila Skoly, university, akademi@ihovny, musea, vystavy,
divadla, kult. stediska pro pracuijici, zavody &zné organisace.* (NA, in&. CLR
— plany, styky 1949-52). Delegace se &ala predevSim na spémi Ukoli ji
swfenych — prodiskutovat moznosti kulturni dohodyisou, otazku vyrny film,
knih a ¢asopis a jiného kulturnino materialu, dale nakoupeni knihsopis
a jiného kulturnihno materialu a matetialpro praci ¥deckou, vychovnou

a propagéni (NA, inv.¢&. CLR — hosté 1950-52).

Z jednani o kulturni spolupraci vyplyva, Ze nelagim vytvait dlouhodoby plan:

,Cina nema dosud planované hosgstid a tim nemohou byt planovany ani
kulturni styky. Proto i kdyby zahy byla uZzewa ®jaka kulturni dohoda,
nemize byt néim vice neZ vSeobecnym ramcem bez podrobnych
a konkrétnich ustanoveni. Proto kulturni stykyisou v dohledné debbudou

mit raz jednotlivych, od ffipadu k pipadu sjednavanych akci.“ (NA, inv.

CLR — hosté 1950-52).

Po navratu £iny vzpomina RiSek na své zazitky sasopise Novy Orient:
.Nyni, kdyZ jsme se vratili, zda se to vSe jako.sé® mozné, Ze jeSpred
kratkou dobou jsme projiZti kolem zamrzlého Bajkalu, prochazeli se mezi

rudymi tibetskymi stavbami s propadlymiesthami v Letnim paléci u Pekingu,

shlizeli z dvanactého poschodi na Sudzousky kaingl gzunek v Sanghaiji,
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slunili se na nestirnych dlech z opiové valky na Tyich vratech

za Kantonem?* (RSek, 1951, s. 136).

O dojmech z kulturniho Zivota no¥&ny a o moznostecteskoslovenskainskych

kulturnich styk se Pasek pro agenturGTK zminil takto:

JKdyZz jsem pged 16 lety opoust Cinu, vedlo secinskym kulturnim
pracovnikim velmi Spatg. Prednic¢insti spisovatelé a uflti se museli skryvat
pied terorem kuomintanu. Mnozi #p ve wvéznicich nebo Zivili

ve vyhnanstvi. [...] Dilac¢inskych undlct byla odl€ovana od lidu
kuomintanskou reakci. [...] Kultury tehdy prégtro lid nebylo. [...] Dnes stoji
spisovatelé ¥ele ¢inského lidu a sam jehousice a ditel Mao Ce-tun
je skwly basnik avynikajici znalec literatury. Spisovatélao-tun

je ministrem kultury a mnozi jini kulturni pracoenizastavaji viejné

funkce [...]* (AVCR, inv.¢&. 270).

Dale hovdi o dalSich pozitivnich zéméach na dalSich wteckych polich — maistvi,

sochastvi a hlav dramatického ugni a nové hudby.

,Preswdcili jsme se, zetinské umdni nové Ciny je zéalezitosti vieho lidu.
Délnici piSi a pedvadji hry o svém hrdinském usili za obnovinského
hospodé#stvi. [...] Nejmocgjsi dojem, ktery si odnasimeCiny je nadseni
a pevné feswdéeni ¢inského lidu, Ze zdola vSechny obtize a Ze se o je

zems stane gastnou domovinou.“ (AYR, inv.&. 270).

Také piSe o vysledku uloZzeného Ukolu — shéarknih pro zaloZzeni Lu Xunovy
knihovny. Diky této knihové ,bude naSemu lidu Zfstupréno negeberné bohatstvi
¢inského pisemnictvi, filosofie, vytvarného &mn umeleckého piimyslu a poklady

lidové ¢inské tvaivosti.“ (AVCR, inv.&. 270).
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Podle P#iska: ,Vzajemné kulturni styky nov€iny a Ceskoslovenska podstatn
prohloubi patelstvi lidu naSich zemi. Semstaviteli cinského kulturniho Zivota
jsme smluvili bohaty program vzajemnych kulturngtigki, ktery bude v nejblizSi
dob realisovan.” (A\CR, inv. &. 270). Celkové hodnoceni pobytu bylo kladné.

Delegace usgre splnila ulozené ukoly.
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Zaver

V prvni kapitole byly podany zakladni informace iectu Jaroslava Rska,

0 jeho misobeni v Orientalnim dstavu a jeho vyznamu gskou sinologii. Jeho
piinos je nepochylinvelky, diky rimu se Orientalni Ustav stal jednimizgnich
orientalistickych pracoviSswta. Zaslouzil se o rozvoj oboru sinologie, takéydik
svym stykim sCLR. Zjistila jsem v3ak, Ze neexistuje mnoho knilter& by se
zabyvaly Jaroslavem &kem, ¥tSinou je zmitn jen okrajo¥.

V druhé kapitole se zabyvdm ukolem, kterym byla gewa kulturni
delegace. Jednim z hlavnich Ukdbyla propagace — delegaceslan k dispozici
nejriznejSi propagani material. Vidime, Ze vl&d zéleZzelo na rozvoji vztadh
sCinou.

Treti kapitola je ¥novana rozboru dopisJaroslava RiSka manZzelce Olze
a dcéi Katering. Ve svych dopisech se#ek zmiuje o udalostech, které zazZival
na cest, piSe o navstivenych mistech. Také se manZelkigjevse svymi pocity
a nazory. Hodéise zabyva vztaheiny a USA, picemz k USA ma spise negativni
vztah.Cinu aginsky lid v dopisech hodnidealizuje. Nad3$enpiSe o situaci, v jaké
se Cina nachéazi, a do budoucnostiekava pozitivni vyvoj udalosti. O korejské
vélce se zniiuje velice ¢asto. Pedpoklada, zeCina je natolik silnd, Ze dokaze
piemoct veSkery odpor, Ze nema konkurenci, a to Blawa spojeni se SSSR
a nadSenintinského lidu. Z RiSkovych dopis si Ize udlat dobry obrazek o situaci
v Cing v 50. letech.

Hodnocenim celého pobytu se zabyitartd kapitola. Nesporny vyznam
méla tato cesta pro Orientalni Ustav, a to htavrzakoupeni mnozstvi knih, které
vedlo k zaloZeni Lu Xunovy knihovny. Mezi knihankieré edstavovaly zaklad
této knihovny, jsou zésadni dik&inskeé literatury. Delegace navazala kontakty
s kulturnimi pracovniky, vytvila pidu pro navazani dalSich vztaha poli kultury.
Dohoda o kulturni spolupréaci, kterouélintuc¢astnici cesty uzdit, byla volrgjSiho

razu — dlouhodoby plan byl nemozny, proto se &dinna domluveni akci, které
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byly v kratSim ¢asovém horizontu. Ze z&ecné zpravy vyplyva spokojenost
s ptibchem a vysledkem pobytu delegace. Zakladni ukolynezené na p@étku
cesty byly spléiny — kulturni dohoda a nakoupeni knih.

Tato prace mi umoznila ziskat poznatky o &datlturni delegace vele
s Jaroslavem B&kem doCiny. Finosem pro ré byla moznost prace s archivnimi
materialy. Také jsem &a moznost dopisy a ostatni materidly konfrontovat
se vzpominkami vyznamnyakeskych sinoloy. Prace mize byt ginosem pro ty,

ktefi se zabyvaji touto osobnosti aghtiskat informace o této delegaci.
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